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A targumistak az érthetdségre torekvés jegyében a bibliai szovegek bizonyos koltoi
sajatossagait megsziintették. Koztudomast, hogy ezt az eljarast alkalmaztdk a
metaforakkal kapcsolatban is, amelyeket jellemzden hasonlatokka alakitottak at.
Az arami forditas sordn a bibliai szdveg érthetd interpretaldsan til az is kiemelt
szempontnak bizonyult szamukra, hogy a befogadok a Bibliat ,,megfeleléen”, tehat
a targumistak és az uralkodo rabbinikus elit szerinti értelmezési keretben értsék. De
vajon a kolt6i nyelv, amely annyira jellemzi a Héber Bibliat, mennyire tiint el az
arami célnyelvi sz6vegbdl ezen célok elérése értekében? A metaforakkal egyiitt mi
minden iktatddott ki? Esetleg ellentétes iranyt folyamatok is zajlottak, ti. koltéibb
lett a targum, mint a forrasszovege?

Az elbadas a koltdiséggel kapcesolatos kérdéseket jarja koriil, kiilonféle szoveg-
részletek Osszehasonlitd irodalmi igényli bemutatasaval. Az Osszehasonlito
irodalmi elemzésekhez eltéré mufaja, stilust bibliai szovegek (koltdi részletek,
szépirodalmi értékkel biro elbeszélések) és a targumi megfeleldik (pl. Pszeudo-
Jonatan, Targum Jonatan) szolgalnak alapul.



